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APPLICATION OF THE INTERNATIONAL
CONVENTION FOR THE SUPPRESSION
OF THE FINANCING OF TERRORISM
AND OF THE INTERNATIONAL CONVENTION
ON THE ELIMINATION OF ALL FORMS
OF RACIAL DISCRIMINATION

(UKRAINE v. RUSSIAN FEDERATION)

ORDER

The President of the International Court of Justice,

Having regard to Article 48 of the Statute of the Court and to
Articles 44 and 45, paragraph 1, of the Rules of Court,

Having regard to the Application filed in the Registry of the Court on
16 January 2017, whereby Ukraine instituted proceedings against the
Russian Federation for alleged violations of the International Conven-
tion for the Suppression of the Financing of Terrorism of 9 December 1999
and the International Convention on the Elimination of All Forms of
Racial Discrimination of 21 December 1965,

Having regard to the request for the indication of provisional measures
submitted by Ukraine on 16 January 2017 and to the Order by which the
Court indicated provisional measures on 19 April 2017;

Whereas, at a meeting held by the President of the Court with the
Agents of the Parties on 12 May 2017, pursuant to Article 31 of the Rules
of Court, the Agent of Ukraine requested a period of 12 months for the
preparation of her Government’s Memorial; and whereas the Agent of
the Russian Federation indicated that a period of 14 months from the
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Le président de la Cour internationale de Justice,

Vu larticle 48 du Statut de la Cour et les articles 44 et 45, paragraphe 1,
de son Réglement,

Vu la requéte enregistrée au Greffe de la Cour le 16 janvier 2017, par
laquelle I’'Ukraine a introduit une instance contre la Fédération de Russie
pour violations alléguées de la convention internationale du 9 décembre
1999 pour la répression du financement du terrorisme et de la convention
internationale du 21 décembre 1965 sur 1’élimination de toutes les formes
de discrimination raciale,

Vu la demande en indication de mesures conservatoires présentée par
I’Ukraine le 16 janvier 2017 et ’ordonnance par laquelle la Cour a indi-
qué des mesures conservatoires le 19 avril 2017;

Considérant que, au cours d’une réunion que le président de la Cour a
tenue avec les agents des Parties le 12 mai 2017, en application de I’ar-
ticle 31 du Reéglement, 'agent de I’Ukraine a sollicité un délai de
douze mois pour la préparation du mémoire de son gouvernement; et que
I’agent de la Fédération de Russie a indiqué qu’un délai de quatorze mois
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filing of the Memorial would be necessary for the preparation of his
Government’s Counter-Memorial;

Taking into account the views of the Parties,

Fixes the following time-limits for the filing of the written pleadings:

12 June 2018 for the Memorial of Ukraine;
12 July 2019 for the Counter-Memorial of the Russian Federation; and

Reserves the subsequent procedure for further decision.

Done in English and in French, the English text being authoritative, at
the Peace Palace, The Hague, this twelfth day of May, two thousand and
seventeen, in three copies, one of which will be placed in the archives of
the Court and the others transmitted to the Government of Ukraine and
the Government of the Russian Federation, respectively.

(Signed) Ronny ABRAHAM,
President.

(Signed) Philippe COUVREUR,
Registrar.



APPLICATION DE LA CIRFT ET DE LA CIEDR (ORD. 12 V 17) 229

a compter du dépot du mémoire serait nécessaire pour la préparation du
contre-mémoire de son gouvernement;

Compte tenu des vues des Parties,

Fixe comme suit les dates d’expiration des délais pour le dépdt des
picces de la procédure écrite:

Pour le mémoire de 1’'Ukraine, le 12 juin 2018;
Pour le contre-mémoire de la Fédération de Russie, le 12 juillet 2019;

Réserve la suite de la procédure.

Fait en anglais et en francais, le texte anglais faisant foi, au Palais de la
Paix, a La Haye, le douze mai deux mille dix-sept, en trois exemplaires,
dont I'un restera déposé aux archives de la Cour et les autres seront trans-
mis respectivement au Gouvernement de I’Ukraine et au Gouvernement
de la Fédération de Russie.

Le président,
(Signé) Ronny ABRAHAM.

Le greffier,
(Signé) Philippe COUVREUR.





